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KM I går! ! a»Iwn och do.» komp emot lögn med doo franska och dr, rysk» toto ! I

C P. * • pereedhl har la frtbti- och vldak.pele.
bjuda gåMina gmtie IjRUr, oek d* kiir ej reeaa aå boel- avkrttinaöe fritäakare. anser sig och ring låna ett ord av prof. Unr. som.

“ alna stallbröder vara oemhårtiga red- dea blodigaste irooi eller sarkasm

ET • < Hon. liksom silo lotior.cn |6r ogonen låter, (hr att caDra förste ttdea. Sedan

BYGGau

IT. m skulle el se tarmen. Dån 16* ska» “Fritåakars" besår, medeetet silar 
kanna tala sanning, så det v medvetet, ca orätteiaa mot de krtst 

dB. och aår de få! aa. Ity alt han uåderlåter att såra ,
kristna 1

tlåast. De ire deiår saart led p* allt 
irdttaar tOI och med pd de låegra j lOö lot o ter åhreo med ta htrtjeaaa. en. la. ::

m btir vårt att ly
— NI sknlle rara bår nar frukttri-' Hda för sin tintegsenhet och sin ee åtsklllned mellan ss

de strikt över Kootenay •)

STAMP"De fattiga» Pgill—
frukt di et rik t. Ja. rad klimatet. **n blomma på råren, sade fre KU- kamplust, aro de naturligtvis sannln och dessas fömekelse och morals.

berg Då år här vackert som i para- gens martyrer. Detta förhållande skrymtar ne. samt giver den sanna
S»r mig ueöhi anledning att gora nig- kristna tron skulden för vantrons

Fre Kilberg visade mig ett körs ra reflektioner angående ett rått ställ våldsdåd och härjningar. Ett gott
Mes allting har ju sån baksida, och bårstrid Överlastat med frukt. Det ning* tagan de till sanningen. Jag tråd kan Icke båra ond frukt, och
d*n fin: » aven hår Mc bar nåm- " kr mitt båsta tråd. sade hon. sista ansåg, att Schopenhauers slagord des som älskar sin nästa med en

Jag nll passa på M och ge VArr liges* wvårt att »al ja ste frukt De året bar detta tråd frukt för M dol- ** Vigva t veritaa. pereat mandas," var' oskrymtad karlek måste iven av en
t- 4lB* ett gott lur ord Den har Ml Unga frakterna Ull oriem« eller ra», “r e” lamP»r uttryck för otro. 1 bol.jevtol eller hedning er kanna, för
rit alMelea uunarkt se. och den kr (erna marknader hotar fruktodlingen Sk log jag adjö med mknga håla- maaaiakorna. I allmänhet föregivna oklanderlig Göra Icke de kristne det.
fullt ut jåmustålld med de »ren ek med undergång. K-m bären atodo ' »logar hem till Hål ringland Jag hållning, och jag begagnade mig dår så göra bolajevlkerna och andra
amerikanska Udningarua Jag lanki - »kapllgi l pri., men äpplen och hoppa» nu ntt fru Kilberg» släktingar ar tor att rlaa. tui vilka orlmllghe oiro.männlakor del mycket mindre

"T- »u den Mer U »tor. ntt jag .kull» plommon har ma o e| blivit av med I Hälsingebygden sänder henne den- ler man kan komma i sanningen, och Angående min. frågor till Tillin- ;
åtlJla upp med den och prenumerc-r, efter krigsåren. "Vad ika l det blir “* tidning »om bevis på att ja* fram . förnuftets namn. j kare." hade jag ju kunnat gora ett -

på en åmerlkanak tidning, men nu aå var den klagan au mötte åree 1 fört halaningarna. Dä skali det Ml let var nog ganska I*händigt för merB omsorgsfullt urval. Men var-
Fruktfarmar- *låd> en kväll i det lilla vita knut Tritänkare ' att lösryck, denna fres "ll “kull‘ det '^na- Och vad gor ;;

Det fanns i På Grnnlte Hond dkr hetta I den »lo. ur „„ sammanhang och låta det sy- Ul'1 1111 °™> mina frågor voro
f-nfaldiga eller ännu vårre, dä jag än
då uppnådde mitt mål — “Loquere, ut 
te videam" — tala. så jag får se. hu
ru du ser ut! Jag visste icke. om 
icke tilläventyrs “Krltänkare" hade 
varit en benådad kristen, gjort be
kantskap med Guds rike inifrån 
men sedan undandragit sig till för-' 
tappelse. I så fall hade han varit en 
farlig motståndare, och jag skulle tc-

r fiske och jakt beträffar år Kootenay
dalen ett paradte Ja. ett paradis å- i

ETT ERKANNANOE

JORDSHUS!ven I frigg om fruktaaa ymnighet

**»<!•; redaktör r

lnstruktiensboken härom — för sjährbyggare — kan 
nu erhållas frän Sr. Canada-Tidn ingens expedition.

Jordbyggeemctodens erkänt främsta malsman. 
Ingeniör Kärt J. Ellington, har utgivit en svensk 
bok och en engelsk, batla avsedda för självbyggare, 
främst farm are o. nybyggare, den svenska med 
omkr., 25 illustrationer och den engelska m. ett 80- 
tal illustrationer, sä att bok-köparen — självbyg
garen även får ritningar o. fotografier av de for
mar och .stampklubbor som användas för bygge, 
och vilka "grejor” byggaren kan tillverka själv enl. 
beskrivning.

Nastan alla jordsorter användbara, och boken 
beskriver jord behandlingen och alla övriga detaljer 
i metoden.

Priset a svenska boken $2.00.
Den engelska $3.00; Portofritt.

har jag be.timt mig for att behålla denna vrå av vårtdan.
Jaikanå har Jag ett per grannar na sågo framtiden mörk. 

har på plataee * svenskar j, aom ock-, rlseorligoa 
aå åmea preouraerera på dea.
tycka också .•

fruktkoueervertngsfa ra Västern.
tog ej emot Fru Ekrgstrom var också från Häl

singland. men från vilken socken 
j*r minns jag ej. En liten episod från 

hennes farm förtjänar kanske dock

nss. som om jag hade hittat på ett 
sådant konstigt talesätt: “Om värl
den går under, så går också sannin
ge undgr.” Och dock hade jag fram 
kastat tanken 1 form av en fråga

Dt hrik i Nelaon. mea den
överflödet. Äpplen togs ej- alls emot 

Den gul* lappen å tidningen ut*Isar plommon såldea till 2—3 cent 
bftr Jag har att förnya prasumralia poand. Ds flesta farmare voro foij* 
Ben, och då kommer Jag åter

år utmärkt.

• iaktligen hänvisade till boskap** kol- ; att om ta as. Det var en dag som fru . -om världen går under, går icke san
Hälsningar Ull redaktoren och b -la #*ln men denna var på grund av na- BergeiTqgn var in l sta’n, och då hon , ningen också under? Vem är då be-
raonalen. turliga förhållanden ej haller så gi- åom hem aotte hon ingen mindre an t jan| med an sanuingen har kommit -

¥nalle ijalv på gården. Och i famnen im ,ln råttr [klD rrågan kan med 
har han fru Bergströms enda gris!!

Albert Johnson. vande som 1 prarieproviaaerna.
Lowther. Ont mkm ^^åndra ord framställas så: “Är san-,

Så kan det gå till I Ilrlllsh Columbs , ningen (oårnllgen vad otroamäoui ke vllJa di,Putera n,ed honom. Men
t synbarligen har han icke ens luktat 
kristendomen på långt håll. Han har

Ut från staden mot söder hade en 
dH svenskar »lagtt sig ned som frukt-
farmare. De »må vackra husen lågo j “ förstader. »korna kalla sanning) det högsia

■ -' -............-............. 'c:i  ...... ■ t; rirr “

traktat, kan sanningen mycket lått, * * a %i 1 
gå under.
att världen skail gå under. Sannin
gen dör ju med dem; alltså, 
man utrotar dem, så har man också 
utrotat sanningen. Och huru år det?|
Har icke sanningen sitt säte i för
nuftet? Hållen I icke fore, att allt 
förnuft har sitt säte i människans 
hjärna? Följaktligen, om människo
släktet går under, så går förnuftet.

FRÄN SVERIGE

Herr re kttir! i
TAX Iess en spatsertur!” Och

Adolf Backman.ät!

ha de hamnat i diket och 1 gyttjan
bägge två och drömma om att de sit- 

| ta i en rosengård.
I slutet av sin akrlvelae låter "F " k your *r,p’ and mak" 11

Maggie sang her sweetvst song,
and John Swauson was so ha v ny.

Därtill iordras Icke ensTILL TRIT \<ARE."
Uk Maggie, darling. come along. < 7inlu son. bosatt i Wmnip* c. trakter kora folket att flytta lo. Ko
Jag giver det omdömet om tidningen, storartad gruvverksamhet runt »jon
att den år mycket bra. först och och distriktet gjorde den tiden sill
främst för svenskarna I Cannda, ty behagliga inslag I livet här. Men ,
den bringar läsekretsen upplysningar under krigsåren domnade gnivverk-
om nästan allt vad man behöver veta »amheten av, och det »tora smältver.
I dagens frågor. Den kungör rellglö- kel I Nelaon flyttades till Trall.
an möten och nykterhetsföreningars, dan dess ar skogsarbetet I stort sett anspråk för att besvara "Frltänka-
möten. och den verkar för en tam- det enda arbete, som bjudee I desss rv„.. ej he,ler anM.r jag miR <xh därmed »ven sanulugen. uuder?
manbållnin* bland laadamännen där trakter, när det galler alt tjäna en ,Mira liimn, dem hl|t nhe,Varade. »i Llk,om ma“ P* sitt kan köra
ute. Del Intresserar mig mycket att extra slant Er. del svenskar hade heller kan jag med få ord till fullo
**. *•* dt'n ir •* 'ellglotisvånllg. Mål dock egna gruvor, dar bly. och sil- ådagalägga, vilken munväderfabri
te Onds den Hogstes välsignelse vila vermalm bröts och såldes till smalt j kant "Frltankare" egentligen är — 
over Eder och Kdert arbete för tid- verket I Trall, även guld fanns I I jag' eddgas („rmodli*en låla honom
ningen och för svenskarna når ocb dessa trakter, och Ibland de lyckli- 1 g4 med deB inbillningen, alt han skri-
fjärrsu' x gaste guldsökarna var en svensk vid vlt klokt; vidare tvingas jag att tala

Jag ser, att svenskumc 1 fan..:1a namn Swsnso.-i. som på en en enda 1 8å mycket om mig själv, att jag be- Kav honom Tennysous dikt
bildat ett svenskt förbund, och Jag dag berövat bergskungen på ej min- [arar all ,Adg redaktlon och läsare cbarge of tbe Llght Brigade," 1 den
räknar uied att det var mycket bra. ,|re an åö.DOO dollars av hans gömda ,nl|ora tgjamodei; och slutligen (ruk lank<‘u. a'< »4 storslaget poem
Ja storartat. Jag tlllönsksr forbun- »katter. Ia, jag att diskussionen kommer att 6kulle *"ra Inverkan på honom. "Pro- UR JOHN SWANSON6 DAGBOK.
det all lycka och framgång I detta K,„r h,^%agen ut mot BoaMngton ; vrans till ett sådant käbbel, att ve- f““ao™ läaer: "Half a league - hall ----------
Edert arbete, som säkert kommer af lrtr,ade jag en dag under mina uerbörsnde finna si* föranlåtna att a leiku,‘ ~ hal[ a onward-" -tohn was hor„ i Swedens land
visa si* ,-i. .rande, om det utvecklar Mr„„4g , lrakten ee lamilj fr*n nor- i satta "p" for alltihop Nåja. om vä- «* däpger han boken I bordet och sä- bortom Attelantena ratte*, r

„ Hälsingland, närmare festämt ! dret och havet skulle bli för oroliga. R«r: “Varför sade Icke den dumbom- »om det baltpna kan ibldml "
Föne I Firlla. Mannen va. död. men så tår man ju kasta mig i sjjin. Jag ".en; A league ao(l a half?" Kan- *av han gammellanne-.-katten.
hustrun hsde sin lilla fruktfarm och får I alls fsll våga ett slag. "Skarpt “k® *r det dei sortens "saklighet,
levde jämte tre av sina fem barn på är mitt stål, och blöda är min vana." 8om IM tänka re vurmar för.

“FritÄnkare" röjer tydligt nog dea 
ytlighet, korttänkthet och övenuo<l.
som är så kännetecknande för det stöttor under sanningen." Det båtar an att snarast emigrera.

mig visst föga att säga, att det är 
1 ett bibliskt uttryck. Jfr. 1 Tim 3: 15: Pannekaka, fläsk och sill,

C. H. NILSON| Ehuru jag tydligt tillkännagivit, att 
jag Icke önskar någon polemik, har 

| “Frltänkare'' kommit med en utma- 
| nande skrivelse, vilken vållar mig 

icke litet bryderi. Jag vet icke rätt. 
huru jag skall bära mig åt. Icke kan 

Se' jag taga hela eller halva tidningen i

oks veta, vad tom felar honom. Hun Dam- och herrskräddare
Största skandinaviska 

skrädderiaffär
Andra dörren från Maln IL

har läst i bibeln, att “den som icke 
tror, han skall varda fördömd.” och 
det har gjort honom arg. Ja, 8å är 
det: “lagen kommer vrede åstad” — Rt. Hon. 
det vet varje kristen.

Nick O. de Muse.

W, L Mackenzie 
K ing åter vid statsrodret. 208 LOGAN AVE. 

Telefon: 27 021
Men därför 

borde »Ni inte vara så uppbragt över 
de kristna, ty de kunna verkligen ic
ke hjälpa det.I I

Winnipeg,
» (Forts. fr. sid. 1.)

ihjäl sanningen, så kan man också , 
vara saklig 1 på ett hjlU, som icke Ja* "u glomde jag vad jag skulle intervjuas av en del tidningsmän och 
är all» pä »ak En matematlkprofes- **** om sJalv l>et “*eer viset yttrade då att Iran nåväl nom Hon.

någon sanning i "Fritänkarva” p&s.å- Ernest Lapointe komma att närvara The Viking Hotelsor bröstade- sig av att han alltid gick 
rakt pä sak Han var så saklig. ’ att atl jag lcke kan hål,a miS till vid den Imperiella konferensen, aom

ämnet. Jag får tänka på mig själv tar »in början i London den 19 okto. 
en annan gång.

785 Maln Str. Winnipeg, Tel. 67 685 
Bästa Skandinaviska Hotell för den 
resande publiken. 1st* kissa rum. 
Anguppvärmning. Varmt och kallt 
vatten. Vänligt bemötande.
75c och en $1.00 per dag.

CHA8. GUSTAFSON, Ägare.

han icke kunde tåla poesi. Någon 
“The her. Vidare meddelade han, att Hon. j 

. Vincent Massey blivit utnämnd »om ! 
Canadas första ambassadör till Fören- j 

; ta staterna »amt att parlamentet kom
mer att sammankalla» första veckan 
i december för att då passera de oli
ka anslagen för adminlstratlonsvä- 
»c-ndet varefter den kommer att ajour
nera för julhögtiden, 
nuarl »kall parlamentet att åter sam. 
manträda till ordinarie session. Det
ta arrangemang kommer att inbespa- 
ra de utgifter, »om »kulle åsamkas 
landet i händelse en extra session av 
parlamentet sammankallade».
Klng meddelade även att undersok-

J. B. Linderho'm.
Prle

alg I
all u

|iktning, vilket vi torde l«a 
rg a» tro. slutet "sv ja-

iJa, tt jag ht«r många vänn^t 
t ta därute vilka Jag hårm ed | När som näringen blev skral

"Fritänkare” tager högeligen an- Jonas börja reklektera:
' stöt av att jag talar om att "sätta ‘Här ä* inget annat val ä

vill hringa en hjärtlig hälsning, sur-l 
skilt min »un Artur Anderson med fa- 
milj. Jag hoppas att kunna återkom
ma om någon tid.

Hennes namn är fru Annafarmen.
Kilberg, och jag antager, ett det är 
en och annan på hemorten, som har

I

arbetarelemen-kristemlonrafientliga 
tet. (I saknad av fakta och argument 
begagna de bluff!) “Fritänkare” sy-

familjen 1 minne-
1— För 25 år sedan, berättade fru 

Kilberg, reste vi från Ljusdal Ull

G. Anderson,
: ningen inom fulldepartementet kom- j 
1 mer att utvidgas så, att den omfattarMalmberget. Sverige. “Sanningens pelare och grundfäste, sill och fläsk och pannekaka! 

Men det är också ett uttryck, som ar Jag fått nog och mera till,nes tro att det blir en lätt sak att 
Slå »ig Ull riddare på min bekostnad. 1 h<*B'a erad vetenskapligt. Vad äro nu ska' gadra bullar »maka!-

Einateinteorien, ljusteorien, atomteo-

I Winnipeg I C anade. Min man var 
FARILAFRU BOM FRUKTFARMARE j snickare Ull yrket och han fick ar-

B I CANADA.

alla tullhajnuar i Canada ocb att un- _ 
dersökningskommissionen skall för- ! All,

stärkas med ytterligare tvenne \ p & nye orh förbi tirad® fa»tigb®ter till i*e- 
personer. överdomaren Sir Fran- B<* *#l,sulle 

i ttois Lcmleux kommer fortfarande att 
vara kommissionens ordförande.
Premiärministern gav också antyd
ningar om att ett forslag om Inrät
tandet av ett nytt regeringsdeparte
ment kommer att framläggas vid näs- 

! ta parlament session, samt att Hon 
Rodolph Ijemteux och Hon. Hewitt 
Bostock komma att respektive tjänst
gör» som underhusets och senatens

Av ovan angivna minlstärHsta fram
går. att en del förändringar ägt rum 
jämfört med den föregående liberala 
ministären. Således har Hon. J. H.

I.iaAtt andra försökt det ocb blivit av-bete en tid efter vår ankomst till sta
rten. evolutionsteorien annat än stöt- Tanken kväljde Jonkes själ 
tor under sanningen? Vilken san- där han streta’ bakom plogen

De två första åren voro hem- ( slöjade såsom översittare och charla- 
på Henry ave., taner och deras förmenta visdom som

eländigaste pjunk. avskräcker « v='» d®' iake- togen män »im deu fattigaste trä!. EDWARD HAMMARSTRANDEl ter- tolv timmars järnvägsresa ska där vi bodde
lat Load. eu liten prariv-tad 1 bland alla Jordens nationer.

»■ Alberta.beläget, ett hundratal var del om viniranra. och Jag trivdes honom Icke - han.vet det måhända niska har »ett sanningen. Ingen man- och till slut blev tanken mogen.
niska kan säga. huru hou ser ut. Vi

Kallt det
C B. McFAYDEN ” COMPÅXY 

» våatngen Puls Bldg
J*C skall »UirliReii vertlere Ht tillfélle 

få förnya Eder uu galUnde foreakri 
alt umbeeörjg eådana nya fdraakri 
behov*». Vi ut» general 
dv biet* försakringebol

wtLT°
ei mil från Ro« ky Montaiiis föt- ej aVs. Efter två års vedermödor Icke. 
t, är man I en helt annan natur än hade vi slitit Ihop några hundra dol Jag har aldrig mött "Fritankare" i 'eta blott delvis. Inom vilka gränser - Packade sin matsäckskorg,
vad prärien bjuder. Genom bergs-1 lar! och vl resonnerade di om, min någon polemik: ej heller har jag na hun ligger Subjektivt talat är san-
klyftor och urskogar,där skogseldar man och Jag huruvida det var bäri gonsln hållit cn offentlig disputation ningen under byggnad. Otaliga äro fast i halsen kändes gråten,
na flamma, går färden mot Koote- ntt resa hem igen eller fortsätta Det torde därför vara förhastat avi d* teorier, som rått tjäna till stöttor och med hjärtat fullt av sorg
nuy-sjöns stränder. Här slutar Järn- verksamheten I Canada. Slutet blev honom att påstå, att jag ej 1 ea po l toT sanningen under hyggnadnarbe ( klev han så ombord på båten.
Vägen tid Kootenay Handlag, och >111 att vl byggde oss ett eget hus I et- lemi k kan hålla mig till ämnet. Han tet- och vllka nu h“a "onl s|llllror
man fortsatta resan, »a måste man annan stadsdel och stannade kvar torde finna, att Jag. när det galler, katt vid sanningen» fot. Ehuru t. ex avo- Snart på Attelanten gled
m- båi -• eng. mil uppefter sjua til. Men ,å m dag kom en av våra vän hälla mig till ett ämne så bra som i lutionsteorien icke ar sanningen, så Jonas skepp bland haj och valar,
•laden Nelaon. a: järnvågen åter tar ner från en rea» i västern, och liat de fleste Jag håller mig Icke till kan hon dock i vUs mån och mening Sjön var gräsgrön, vild och vred.

berättade om en underbar trakt i siken! Vilken sak? Jag vet väl, att Dana till stötta for sanningen. Den vågen hemskt kring fören skvslar,
annorlunda bt-gagnar henne,

mig»
for f]

SVENSK URMAKARE
och optiker 

OSKAR LAND1N
11» Marion »t St

All» eo
Booifsc®,

DRikornfallt »ch billigt under full gar»n- 
ti. Laadgfirteorders eip«di«ra* *kynd

Winnipeg

vid
jag föreslagit ett ämne för en dis- 8001

dalar under b-fgsvm: irtid, och na- ren varade från mara till december, kussion. men jag vet också, att “Fri Sör henne till en stötta för lögnen. Efter runda tio dygn
Gott om tänkare” högdraget och spotskt avvi Detsamma kan sägas om bi- syntes längst vid himlaranden,

beln: Den är icke sanningen, men (Jonas sjöng en glädjehymn)

£Klng blivit flyttad från departemen
tet för offentliga arbeten till hälao- 
vårdsdepartementet. Hon. C. J. El- 
liott står nu 1 spetsen för det depar
tement som förut sköttes *av Hon. 
Klng. Arbetsmlnlstersysslan skötes 
nu av Hon. Peter Heenan från Keno-

turen är underbar. Höga berg med och där vintern var mild.
»:oK lådda toppar resa sig över dal- arbete fann» det, och andra mvjltg- sa t förslaget. Likväl beter han sig.

Frukt och grönsaker j som om ämnet vore uppsatt och dis de^ är ejj stötta för sanningen san- den amerikanska stranden.
ningen i osa. Utan den kunna vl var-

eller behålla »annin Under gräsligt stoj och krax:: 
gen om Gud och det högsta goda. • “Hurry up and make it snappy!**

SKANDINAVER.
gångarnas rika vegetation av bru- beter också, 
sande floder. Ett sällsamt färgspel! kostade just ingenting och laxöringen ^ kuasionen i gång. Vid behov av bistånd uti affärer 

m«-d “gamla landet", arvsutrednln 
gar, bankaffärer m. m. hånvänd 
Eder Ull oss som hava mångårig 
erfarenhet ull sådana. Billiga ar 
voden. snabb expedition och heder
ligt bemötande 1 alla uppdrag som 
givas oss.
Förfrågningar besvara» mot porto. 

SVENSKA LAG-BVRAN,
208 N. Wells St* Room 613, 

Chicago, III* U. S. A.

]
Enär “Fritänkare tydligen hyser ken tillägna ossUrskogens djupa grönska, bergens vi. trängdes i strömmarna.

ta sn*. det biå diset och vattendrm- Vår van var så betagen, att han slu- en missuppfattning rörande ett par
gens silver I dalgångarna------------- tade sin goda plats vfcd Canadian detaljer, vill jag. innan jag går vida “Fritänkares” kritik av den |wnkten gled man in till Halifax.

Färden med C. P. R a vackra lyx. Pacific järnvägen 1 Winnipeg och re- jre, undanrödja denna missuppfattning är alltsa fullkomligt obefogad och Jonas själ var föga happy.
Mitt “Svar” var Icke skrivet, utan misslyckad.

utnämning som hälsats med 
j stor entusiasm från arbetgrlägret. För

utom Forke och Heenan hava fyra 
utnämnts, nämligen 

W. D

9båt över sjon höjer endast Intrycket ste till Kootenay »Jon. Vi bievo också
”Fritänkare frågar: “Är det okur,- Och i sakta gäs marsch ledhans skildringar, och maakinsatt, och rubriken var Icke

min. Jag satte det i form av reflek- nlghet eller elakhet, som dikterar hr ibland tusen olycksbroder
omedelbar anslutning till hr L.. då han vill låta påskina, att “eld Jonke med sitt knyte skred, 

och svård" skulle rara medel, varav önskande sig vara döder.

Sakta men säkert tränger nybygga- betagna av
emeilas bergen vl sålde vårt hus och reste hit.

nya ministrar
Ilon. James Malcolm, Hon.
Euler, Hon. P. J. Veniot och Fem and 

I Rinfret. . Den nya ministären har så- 
tlllf reds-

ren fr
- !fl b»r ni ångrat er? frågad- tioner 1

Frltånk sed;
jag för ‘ >'i fritinkare skull-* i>egagna oss i 

warit for kampeB mot religiösa villfarelser och Doktorn såg på Jonas opp: 
vidlyftig.” Jag drog därför ett streck vidskepelser?" (Därmed me„ar F “Strong and bealthy”, kan passera!

ett helt hälsats med
ställelse över hela landet och till och 

: med den koneervativa pressen måste 
, erkänna att den besitter såväl styr- 

, ka som verkliga kvalifikationer.

"Ne- i pä .C lnr.s luir. nog so,jj. »u»-.
san* den blå långt bort frän taakarua på tu n |

»jon «h ila blå bergen med alna (till Sverige nägan gång. Kärnte läng» nastan hela <!en torata halvan raturligtyl, krlalgadomen.i lian fort- Det klack till 1 Jona» kropp,
vit» loppar lura tanken tillbaka till bad" min man levat också, om vi ocb skrev I marginalen: "All thls can| sitter: "Sådana medel aro icke till glad I sinn' han bort marscher

Winnipeg. Jag kan go ont" Sedan låt Jag aataen sta b-da står„de" I våra dagar varken
ha varit; samma färgspel, »amma aldrig länka på honom utan att grå- obekymrad om dess vidare öde. 1 tor fri tänkare eller kristna. Med Faa tan litet huvudyr.

ett tryckeri knatar man Ju ogärna större skäl kan man fråga: Xr det j — portmonnän sydd In 1 västen 
_ ar (let långe sedan han dog? bort någon sats. aom kan användas, okunnighet eller elakhet, aom gor. eu efter många äventyr
— Del är två år sedan na. och hac och denna omständighet torde förkla- F ka„ tala så oforståodlgt? Cppeg- kom han så Ull "Vilda Västern."

fick en sådan förskräcklig dod. Han ra. att mina reflektioner flngo en
Kfter fyr» timmar, reea, b-iatrar töll ned från eti brobygge över e« puts I tidningen, ehuru löaryckta j ™a bolsjevlher. hvars prta "Fri ta re Jonas Svenaaon. stor och

pleuDgt tusentals Uu» upp efter bergsklyfta och slog Ihjäl alg Ja. al frän den plata. jag givit dem. I ett kare" 6 Co. ha sjungit bittida och härdad bakom avemflta plogen,
bergsluttningarna, när båten vander drig glömmer jag den dagen, då de senare nummer, och lurs edda med en sent, har d-n kinesiska nationella van att bryta bygd och mark
för.n -m en landtunga 1 »jon. Del komma hem med honom dod. Gud akt rubrik, aem jag Icke givit dem. studentföreningen i dagarna utfårdat gick som “lumberjack" IUI akogen.
år staden Nelaon. det berömda frukt- lack ock lov att jag har baraen ntt är dm trannt, vad "Fritänkare" aa «« manifeat vari alla k>kaifore„lngar •
odJtagadialrikuts pulaetaadd hjärta- troeta mig U1L Einar kr au extrs ger. att de av mig till uteslutning uppma„as atl till Juletid gå vad aätt Men det här Sr long ägo
En ensam stad 1 bergen, en stad dit lokeldar* I ReveUtoke och de båda märkta redaktionerna Icke "hörde »em helet uppvigla folkhopar emot Mi»ter Swanaou. trygg och salur,

äldsta likkorna äro I Caåitornlen ,m »»ken"? Bortsett från. atl har. de kristna. Vad dessa mått och steg bar nu »ttuta. häal och ko.
Icke låter oaa veta. vilken "ank" hatt in»ehår». vei "Fritåakare" mer äg och en larm på tusen »tre.

vil. En tänkande människa har In- i

> %vårt förlorade parad i». Sa. inå*t- det kade s Uuxnat
LONDONS STÖRSTA BABY

I-or doos största och präktigaste 
baby löddea den 20 augusti I London» 

t Zoo, konsulers dc engelska tidningar
na belåtet.' Det var en flodhäst, som 
-tåg dagen» ljus. för övrlgt*uen första, 
»om fötu 1 Londons Zoo sedan 1172.

Londontidningarna byas stort la- 
Itreaae föt den nyfödde eller nyfödda. 
Man vet ännu inte. om det år en "go» 

'ae” eller en "fikka." ty babyn får 
i varken röras eller störas på en tid. 
Man år emellertid redan i stort bry
deri för vilket namn den skall h*. 
Det dröjde Inte långe förrån flod- 
bstsimammau gav slo unge den (örrta 
»imlektioncn 1 det tempererade vatt
net, och når Zoon klockan åtu på 
kvrtllen »tångdes. konstaterade m«$a. 
att den arude sig viL

De nirmaite dagarna» bulletiner

tystnad, samma ro över människor u 
na<# liv. SA går solen ned bakom 
bergen. och mörkrtt tågar fram ur 
dal och skog. gad därtill av bolsj^vikerna — sam k

ÖNSKASstark.
En äldre flicka eller änka mellan 

46—64 åra ålder önskas aom hushål
lerska på en god farm. llara en man 
att sloka för.

H. HALVORSON, 
Chief Lake. B. C.

inga landsvägar gå men dar
< < alla. fall har dagliga färbindelaer »eti Den a tlala »v de båda Okkorna. «o

de» stora världen genom järnvågar : år hemma är läntrlnna och den min menar, hade haas akrlvelae givit an-
och åagbåtar. Staden har 4.000 Ut sta år ockaå »tor un snart. Ja. jag ledning tlti dessa reflektioner. och* tet en»at vei ä„ att såtta likhetatec-^ Dock faat lyckan varit blid
ouvånarc. Den minst» stod jag »ett har aå goda barn. Hade jag ej haft lor så vitt som jag har redaktionen te» mella„ bolsj.vtkenra» och ktne^ mot den forne immigranten,
med eget spårvaganåi. Men så hr dem. tå hade jag el orkat leva. roed mig och tidningens utrymme Ul jernas "på rad sålt tom helst" och tanken under dagens id
orka* »jdrvagnee behöv.ig har. Det — skulle NI vilja »e Ljusdal eu i»t*r det. skulle jag gärna vilja veta. “Fritåakare, ' "med alla 1111 buds stå gir Ull landet bak' Atlanten,
gr » atl k>mnu uppfor de gång lUl? med vad rätt ha» kan förbjuda mig cnSe mtdel." Dr betyda precis det
krav , i. . .i -...rtagLen gå: - Qm jag vUle? Jag önskar jag att göra vilka reflektioner ja* *01 »mma de h, samma syfte och sam Ea natt irln sitt mjuka

Hela i s. n kuude tolja er när ni reser. Men hl:: over vad som helet1 han har skrirtL ma m*L AU teto om frltankares spratt han UPP och sad'. "Rem
Frukträ ,;»t aågor. råd. neg »kall ra* se hem- Såväl I dea första som I den andra <»111 saga otroemanniskorsi Maggie, dear t hat "Stockholm’ goee avvakta» ar londonborna ni J -i.r.

skrivelsen orerar "Fritåakare" om människovänlighet, rattskärlek mm home to Sseden in December.

I ÖNSKAS.ti Femhundra män för Backus A 
Brook» för huggning av IramaasevHl 
pr. kontrakt pr. famn eller pr. styck. 
God betalning. Ävenså skogsarbeu- 
re pr. månadsbetalning. Srar till 

W. CARRON,
Kcewatin Lumber Co^ Employment 

Off.ce 700 Main Str. 
WINNIPEG, MAN.

“bås”
ber

"■ *k' -* uppl' 
ia stor irk. Kård.år ■

det. grenar Oangä over uottoarerna bygden en gång Ull innan jag dör. i Ittreeee.
.

i

...-e^gtor^. iL»

1

<

m
t

f

RUM
Når Ni kommer till Winnipeg aå 
uppsök Mrs. Hammarbeck, 284 
Laura SL (nära Logan Ave.) ett 
block väster om Elkn St. för trev
liga rum.

BELL HOTEL
Hör. Main och Henry, 1 kvarter 

■öder om C. P. R. Station.
Ull la.-SO per flygn. Dell* 

r nvligt n fönelts m> <1 ny* nmb 
l®r orh nntlrrgålt cn grumlllg rvKt*ur® 
tion. Kallt orh varmt vatten i alla rum, 
av vilka 40 ärn ftiraedda nv-d bad. Tr« / 
lig mataal, undaal vit betjhitiitg. Hptvial 
la priaer (ör veckor ock månader.

Från $1.00 
bntcll ha

D A. McOLLLIS. oier Telefon 28 »76

C


